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Silvana Vrani¢ novi su rijecki akademici

Prepoznat dugogodisnji
rad rijeckih znanstvenika

Jonji¢ je redoviti profesor u trajnom zvanju i voditelj Centra za proteomiku Medicinskog fakulteta
Sveudilista u Rijeci i izabran je u Razredu za drusStvene znanosti. Silvana Vrani¢ je redoviti profesor
Odsjeka za kroatistiku rijeckog Filozoiskog fakulteta, a izabrana je u Razredu za filoloSke znanosti

Ingrid SESTAN KUCIC

RIJEKA » Odlukom Hrvatske
akademije znanosti i umjet-
nosti, Stipan Jonji¢ i Silvana
Vrani¢ novi su rijecki akade-
mici. Jonjic je redoviti profe-
sor u trajnom zvanju i voditelj
Centra za proteomiku Medi-
cinskog fakulteta SveuciliSta
u Rijeci, medu vodecim je
znanstvenicima u biomedi-
cinskom znanstvenom po-
drucju s visokom meduna-
rodnom prepoznatljivo$cu i
ugledom te je izabran za re-
dovitog ¢lana u Razredu za
drustvene znanosti, dok je
Vrani¢ vodeca hrvatska di-
jalektologinja i najveci au-
toritet za sjeverne ¢akavske
govore hrvatskoga jezika te
redoviti profesor Odsjeka za
kroatistiku rijeckog Filozof-
skog fakulteta, a izabrana je
zaredovnog ¢lana HAZU-au
Razredu za filoloske znanosti.

Novi virusni geni

Podrucje Jonjiceve znan-
stvene aktivnosti odnosi se
uglavnom na patogenezu i
imunologiju virusnih infek-
cija te razvoj cjepiva. Medu-
narodnu znanstvenu prepo-
znatljivost oninjegova grupa
ponajvise su stekli kroz otkrica
novih virusnih gena koji regu-
liraju imuni odgovor domaci-
na. Radovi su mu objavljeni
u vrhunskim ¢asopisima, a
publicirao je 236 znanstve-
nih radova koji su citirani vise
od 10 tisu¢a puta. Nastupom
pandemije bolesti COVID-19,
profesor Jonji¢ i njegova gru-
pa posvetili su se izucavanju
gena, odnosno proteina ovog
virusa, razvoju vektorskih cje-
piva na ovaj virus te razvo-
ju metoda za detekciju ovog
virusa. Ta su istraZivanja re-
zultirala i spoznajama o mo-
gucnosti postizanja imuno-
sti primjenom cjepiva preko
nosne sluznice, $to je izuzet-
no vazno za sprecavanje in-
fekcije SARS-CoV-2 virusom.
Profesor Jonji¢ bio je voditelj
Cetrdesetak znanstvenih pro-
jekata u ukupnoj vrijednosti
od viSe od 100 milijuna kuna,
od kojih su mnoge financira-
le prestizne fondacije uklju-
¢ujudi Nacionalni institut za
zdravlje iz SAD-a, Europsko
istrazivacko vijece, Njemac-
ku zakladu za znanost i drugi.
Voditelj jei Znanstvenog cen-
traizvrsnosti za virusnu imu-
nologiju i cjepiva koji okuplja
nekoliko vrhunskih grupa u
podrudju imunologije i in-
fektivnih bolesti na Sveuci-
listu u Rijeci i Zagrebu. Ima
i nekoliko prihvaéenih pa-
tenata, viSe od 140 odrZanih
pozvanih predavanja i vise
od 30 mentorstava pri izradi
doktorskih disertacija. Mnogi
njegovi doktorandi danas su
ugledni znanstvenici u zemlji
iinozemstvuy, a ¢lan je i Nje-
macke nacionalne akademije
znanosti—Leopoldine, Europ-
ske mikrobioloske akademije

i i Izbor u
redovitoga Clana

Akademije potvrda je da
ste nakon izbora u ¢lana
suradnika nastavili

s djelovanjem koje je
struka prepoznala
potrebnim hrvatskoj
Znanosti, u mojem
slucaju hrvatskoj
dijalektologiji. Ono

je i priznanje mojim
mentorima i studentima

Silvana Vrani¢

i Academiae Europaeae. Za
svoj rad dobio je velik broj
nagrada i priznanja ukljucu-
judii Hrvatsku Drzavnu na-
gradu za znanost — nagradu
za zivotno djelo te Nagradu
Grada Rijeke za Zivotno djelo.
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Clan je brojnih znanstvenih
udruga i urednickih odbora
medunarodnih Casopisa, a
na temelju znanstvenih ot-
kriéa njegove grupe i surad-
nika u Izraelu, suosnivac je
tvrtke Nectin Therapeutics sa
sjediStem u Izraelu, koja ra-
zvija nove generacije lijekova
zaimunoterapiju tumora. Za
novi status akademika kaze da
je doZivio kao prepoznavanje
njegovog dugogodiSnjegrada
u znanosti.

- Naravno da mi je drago
da sam izabran u HAZU $§to
sam doZivio kao prepoznava-
nje mog dugogodis$njeg rada
u znanosti, brojnih otkri¢a te
uspjesSne izobrazbe znanstve-
nog podmlatka i djelovanja
na op¢em planu razvoja na-
Se znanosti i sveucilista. Sto
se tice uloge HAZU-a, kao i
drugih nacionalnih akademi-
ja, tako je i misija naSe Aka-
demije briga o razvoju drus-
tva te kritican odnos spram
brojnih pitanja i izazova koji
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“ Naravno da

mi je drago da
sam izabran u HAZU
Sto sam dozivio kao
prepoznavanje mog
dugogodisSnjeg rada

u znanosti, brojnih
otkrica te uspjeSne
izobrazbe znanstvenog
podmlatka i djelovanja
na opéem planu
razvoja nase znanosti i
sveuciliSta

Stipan Jonji¢

prati svako drustvo, a pogo-
tovo nase koje je prolazilo i
prolazirazli¢itaivrlo izazov-
narazdoblja. Hrvatska je sada
dio EU-a $to je jako vazno i
kao drustvo moramo uciniti
sve da zaustavimo takozvani

.

Stipan Jonjié i Silvana Vrani¢ izabrani su na izbornoj skupstini HAZU-a odrzanoj u Zagrebu

»bijeg mozgova« u druge ra-
zvijenije zemlje, ali i sve ostalo
$to je potrebno da pove¢amo
nasu kompetitivnost u odno-
su na razvijenije EU zemlje.
Kvalitetniju, odnosno kom-
petitivniju znanost pratiira-
zvoj nasih sveucilista, aonda
inaseg gospodarstva. Mora-
mo vjerovati da mi moZemo
postic¢i vrhunske domete kao
i zemlje koje nam sluze kao
uzor, ali pritom moramo ra-
diti na uvaZavanju standarda i
razli¢itim strategijama kojima
¢emo stvoriti pretpostavke za
brzi znanstveni i tehnologij-
skirazvoj. Nacionalne akade-
mije naravno nemaju izravne
instrumente koji bi osigurali
brzi razvoj, ali zasigurno svo-
jim autoritetom, savjetima i
stavovima o raznim pitanji-

: ma mogu utjecati na razvoj.

Naravno, to vrijedi ne samo
za znanost, nego i za neke
druge pravce razvoja naseg
drustva, istice prof. dr. Jonjic.

Priznanje i mentorima

Njegova kolegica Vrani¢ na-
vodi pak da je teSko u ovom
trenutku izdvojiti §to joj osob-
no znaci ovo priznanje, a Sto
znanstveno.

- Uistinu se bavim onim
§to volim, pa me ljubav pre-
ma dijalektologiji i pozivu
nastavnika uvelike odreduje
i kao osobu. Izbor u redovi-
toga ¢lana Akademije potvr-
da je da ste nakon izbora u
¢lana suradnika nastavili s
djelovanjem koje je struka
prepoznala potrebnim hrvat-
skoj znanosti, u mojem slu-
¢aju hrvatskoj dijalektologiji.
Ono jeistodobno i priznanje
mojim mentorima koji su me
usmjeravali u toj jezikoslov-
noj disciplini, posebice prof.
emer. Sveucilista u Rijeci Ivi
Lukezi¢, mojim kolegama koji
su me svojim istrazivanjima
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poticali na propitivanje vla-
stitih znanstvenih dosega, in-
stituciji na kojoj radim - Filo-
zofskom fakultetu SveuciliSta
u Rijeci i njegovu Odsjeku za
kroatistiku, kao i svim mojim
dosadasnjim studentima. Za-
hvalna sam ¢lanovima Aka-
demijina Razreda za filolos-
ke znanosti na prijedlogu,
povjerenju i podrsci, djelo-
vanje unutar krovne institu-
cije naSe znanosti motiv je za
nova istrazivanja hrvatskih
organskih idioma i obvezuje
me na daljnje promicanje hu-
manistickih znanostiiznan-
stvene istine. Mojoj obitelji i
prijateljima dugujem beskraj-
nu zahvalnost §to me odano
prate na tom putu, kaZe prof.
dr. Vranic.

Dosad je objavila 5 knjiga, 3
samostalno i 2 u suautorstvu.
Knjigama »Govori sjeveroza-
padnoga makrosustava na
otoku Pagu, fonologija i mor-
fologija« upotpunila je sliku
jednoga jezi¢nog podrucja
koje je dotad na dijalektolos-
koj karti Hrvatske imalo mno-
go praznina, a njezina knjiga
»Cakavski ekavski dijalekt: su-
stav i podsustavi« smatra se
najboljom dijalektolo§kom
monografijom objavljenom
u Hrvatskoj u 21. stoljecu.

Plodna znanstvenica

Objavila je viSe od 80 znan-
stvenih radova, gostovala je
kao predavac na viSe sveuci-
lista, ukljucujuci Sveuciliste u
Ljubljani, Sveuciliste Colum-
bia te Sveuciliste u Bernu. U
sklopu programa Erasmus+
stru¢no se usavrsavala na
Sveucilistu Macquarie, a za
Svoj je znanstveni i strucni
rad viSe puta nagradivana.
Dobitnica je i Nagrade Josip
Juraj Strossmayer za podruc-
je humanistic¢kih znanosti.
Plodnajeiangazirana znan-
stvenica koja je ostvarila zna-
Cajne rezultate u istrazivanju
hrvatskih dijalekata, osobito
¢akavskih govora. Njezini su
dijalektoloski radovi temeljiti,
iscrpniiprecizni, aza mnoge
je govore upravo profesorica
Vrani¢ otkrila njihovo to¢no
mjesto u klasifikaciji hrvat-
skih dijalekata.

Za razliku od vecine dru-
gih dijalektologa, profeso-
rica Vrani¢ podjednako je
kompetentna u istrazivanju
iopisusvihjezi¢nih razina—
od fonologije i morfologije
do sintakse i frazeologije — a
medu rijetkim je hrvatskim
dijalektolozima dobro upu-
¢ena u suvremene spoznaje
o slavenskoj poredbenoj ak-
centologiji. Svojim je istraZzi-
vanjima buzetskoga govora i
¢akavskih govora na podruc-
ju Slovenije Vrani¢ pokazala
vaznost rubnih govora za je-
zi¢nu povijest i dijalektalnu
klasifikaciju te je pridonijela
boljem razumijevanju povi-
jesnoga odnosa hrvatskih i
slovenskih dijalekata unutar
zapadnojuznoslavenskoga
dijalekatskoga kontinuuma.




